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1 Za jakych okolnosti mize jeden z rodi¢l zdkonné premistit dité do jiného
statu bez souhlasu druhého rodice?

Otdzka, kde ma dité trvale zit, podléha pravni Upravé prava na ureni mista bydlisté ditéte, a je tak soucasti
faktické péce o dité (§ 1631 odst. 1 némeckého obcanského zakoniku (Blirgerliches Gesetzbuch, BGB)). Stejné
jako péce o majetek ditéte spada do oblasti rodicovské odpovédnosti podle § 1626 odst. 1 ob¢anského zdkoniku.

Pokud mé rodi¢ovskou odpovédnost, a tedy pravo urcit misto bydlisté ditéte, pouze jeden z rodicl, nepotrebuje
souhlas druhého rodice pfi rozhodovani o tom, kde ma dité zit, a tedy ani o tom, zda ma byt dité premisténo do
jiné zemé.

Pokud maji oba rodice rodicovskou odpovédnost, musi spole¢né rozhodnout, zda ma byt dité pfemisténo do jiné
zemé. Je tomu tak proto, Ze tato zaleZitost - na rozdil napriklad od kratké dovolené v sousedni evropské zemi - je
zalezitosti znacného vyznamu ve smyslu prvni véty § 1687 odst. 1 obCanského zédkoniku, k niz je nutny vzajemny
souhlas obou rodicd.

Rodinny soud vsak m@ze na navrh prenést rodicovskou odpovédnost v urcitych zalezZitostech, a tedy napriklad i
pravo urcit misto bydlisté ditéte, pouze na jednoho z rodi¢l, viz § 1671 odst. 1 ob¢anského zakoniku. | v tomto
pripadé, a to i v pripadé spole¢né rodi¢ovské odpovédnosti v jinych vécech, mize rodi¢ sém a bez souhlasu
druhého rodice rozhodnout o misté pobytu ditéte, a tedy i o pfemisténi ditéte do jiné zemé.

2 Za jakych okolnosti je pro premisténi ditéte do jiného statu nezbytny
souhlas druhého rodice?

Souhlas druhého z rodi¢t s prestéhovanim ditéte do zahranici je nezbytny v pripadé, Ze rodice sdileji rodi¢ovskou
odpovédnost (anebo alespon pravo na rozhodnuti o misté bydlisté ditéte) (viz rovnéz odpovéd na otazku ¢. 1).

3 Pokud druhy rodi¢ nesouhlasi s premisténim ditéte do jiného statu,
tfebaze je nutné, jak mlze byt dité do jiného statu zdkonné premisténo?
Premisténi ditéte do jiné zemé je zakonné, pokud rodi¢, ktery se chce s ditétem prestéhovat, mize toto

rozhodnuti ucinit sém, naptiklad proto, Zze méa vylu¢nou rodi¢ovskou odpovédnost nebo alespof vylu¢né pravo
urcit misto bydlisté ditéte (viz také odpovéd na otdzku €. 1).

Pokud v$ak rodice sdileji rodi¢ovskou odpovédnost, ale maji rozdilné ndzory na prestéhovani ditéte do zahranici
a nemohou se v této véci dohodnout, mohou se kazdy z nich obrétit na rodinny soud, aby jim pfiznal pravo podle
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§ 1628 obcanského zdkoniku rozhodnout o prestéhovani. Soud by pfitom mél dospét k takovému rozhodnutf,
které bude se zfetelem k faktickym okolnostem a moznostem a opravnénym zajmdm zGc¢astnénych stran nejlépe
zohlednovat blaho ditéte (§ 1697a obc¢anského zakoniku).

Kromé toho mdze kterykoli rodic, ktery Zije odlouc¢ené ve smyslu § 1671 odst. 1 ob¢anského zakoniku, podat u
soudu pro zalezitosti rodinného prava navrh, aby vylu¢na rodiCovska odpovédnost nebo Castecna rodiCovska
zodpovédnost - napfiklad pravo urcit misto bydlisté ditéte - byla pfiznédna vyhradné jemu. Soud této z&dosti
vyhovi v pfipadé, Ze s ni druhy z rodi¢d souhlasi, pokud se dité ve véku nejméné 14 let nevyslovi proti, nebo
pokud Ize olekavat, ze (¢astecné) zruseni spolecné rodicovské zodpovédnosti a jeji (¢astecné) priznani
navrhovateli nejlépe zohlednuje blaho ditéte. Paklize soud zadosti vyhovi, mize doty¢ny rodi¢ sém rozhodnout o
misté pobytu svého ditéte.

4 Vztahuji se stejna pravidla na doCasné premisténi (napr. o prazdninach,
za UCelem zdravotni péce atd.) a trvalé premisténi? Prilozte pfipadné
prislusné formulare pro vyjadreni souhlasu

Rodi¢, ktery ma vylu¢nou rodi¢ovskou zodpovédnost nebo vylu¢né pravo urcit misto bydlisté ditéte, mdze své
dité vzit na kratkou dobu do zahranici, kdykoli si to preje.

Jsou-li vSak ke spolecné péci opravnéni oba rodice, museji o této otdzce rozhodnout v zdsadé spole¢né (§ 1627
ob¢anského zakoniku). Ziji-li rodi¢e opravnéni ke spole¢né pééi odloucené, museji rozhodnout spole¢né, at uz
planovana cesta predstavuje zalezitost kazdodenniho Zivota nebo zaleZitost zasadniho vyznamu (§ 1687 odst. 1
bod 1 obCanského zakoniku). Rodi¢, u néhoz ma dité obvyklé bydlisté, ma vylu¢nou rozhodovaci pravomoc v
zalezitostech kazdodenniho zivota (§ 1687 odst. 1 bod 2 obCanského zakoniku). Podle § 1687 odst. 1 véty Ctvrté
obcanského zakoniku mdze druhy rodi¢, pokud s nim dité Zije se souhlasem druhého rodi¢e nebo na zakladé
rozhodnuti soudu, sam rozhodovat o faktické péci o dité, napf. o tom, co smi dité jist nebo kdy ma jit spat. Pravni
predpisy nespecifikuji, které zalezitosti maji znacny vyznam, které jsou kazdodenni zalezitosti a které se tykaji
faktické péce o dité. Tato otdzka zavisi na konkrétnich okolnostech pripadu. V zdsadé jak rodi¢, u néhoz ma dité
obvyklé bydlisté, tak rodi¢, ktery ma pravo na styk s ditétem, mohou samostatné rozhodnout o otdzce
docasného pobytu v zahranici, pokud se nejednd o cestu oblasti, které pro dité predstavuji zvlastni riziko,
napfiklad odlehlé oblasti nebo oblasti, kde dochazi k politickym nepokojdim. Rodi¢, ktery ma pravo na styk se s
ditétem, vSak musi o cili cesty pfedem informovat rodice, ktery o dité pecuje.

Rodi¢, ktery nema rodicovskou odpovédnost, nema pravo urcit misto pobytu ditéte. Po dobu, kdy se s ditétem
stykajf, jsou vSak v souladu s § 1687a obc¢anského zékoniku opravnéni samostatné rozhodovat o zalezitostech
tykajicich se faktické péce o dité.
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Za originalni verzi stranky (v jazyce daného clenského statu) odpovida prislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.
Preklad poridily utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného
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